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OZET

Azerbaycan bagimsizligini elde ettikten sonra dis diinya
ile biitlinlesmesini hizla saglamaya basladi. Bu siirecLe birlikte
Tirkiye ve Azerbaycan iligkileri her gecen giin artarak devam etti.
So6zii edilen donemde aralarinda din, dil ve tarih birligi olan iki
iilke birbirine daha da yakinlasti. Ulkeler arasindaki ortak
degerlerin ¢ok olmasi iliskilerin seyrini olumlu ydnde
etkilemektedir. Bu miinasebetler sirasinda Tiirkiye Tiirk¢esi’nden
bircok kelimenin Azerbaycan Tiirkgesi’ne gectigi goriilmektedir.
Bu ¢alismada, bagimsizlik sonrasinda, 1993-2003 yillar1 arasinda,
Tiirkiye Tirkgesi’nden Azerbaycan Tiirkcesi'ne gecen kelimeler
ele alinmustr.

Anahtar Kkelimeler: Azerbaycan Tirkgesi, Tiirkiye
Tirkgesi, bagimsizlik sonrasi, kiiltiirel iligkiler, basin, kelime
aligverisi.

ABCTRACT

After the achieving own independence Azerbaijan rapidly
began integrate with the external world. In developing of this
process at the same time increasingly began developed relations
between Azerbaijan and Turkey which are have common religion,
language and historcal roots. Provided that two states have to much
common values promoted developing of relations in positive trend.
During the developing of relations it's have been observed that
some Turkey's turkish words involved into the Azerbaijanian
language. In this work figured out those Turkey's turkish words
which are involved into the Azerbaijani turkish during the period
from 1993 till 2003.

Key words: Azerbaijani turkish, Turkey's turkish, after
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Azerbaycan Tiirkgesi XIII. ve XIV. yiizyillarda ortaya ¢ikmaya baslar. Sozii
edilen donemlerde Tiirkiye Tiirkgesi ve Azerbaycan Tiirkgesi birlikte miitalaa
edilmektedir. Dil ozellikleri yoniiyle Anadolu Tiirkgesi’nden farkli gibi gosterilen
unsurlar aslinda her iki Tiirk¢e’de de aynmidir.' Tiirkge nin iki biiyiik kolu olan Cagatay ve
Osmanl Tiirkcesi yaninda Horasan’dan Anadolu’ya, Kafkaslardan Bagdat’a kadar, ¢ok



genis bir sahada, XIV. asirdan beri hakim olan Azerbaycan Tiirkg¢esi, Osmanli ve
Cagatay Tiirkgesi kadar giigliidiir.”

Doguda Cagatay Tiirkgesi, batida, XV. yiizyildan baslayip XX. yiizyila kadar
devam eden imparatorluk sinirlari igerisinde devletin ihtisamina paralel olarak gelisen
Osmanli Tiirkgesi’® gibi, Tiirkgenin iki gii¢lii kolu varken, hemen Osmanl Tiirk¢esi’nin
yan1 basinda, Osmanli Tiirkgesi’nden farkli olarak gelisen ve gittikge tekamiil eden
Azerbaycan Tiirk¢esi’nin inkisaf etmesinde farkli amillerin rol oynadig: goriilmektedir.

Bu amillerden en énemlileri, ilhanlilar déneminden baslayarak giiniimiize kadar
yerlesim yeri olarak tercih edilen mekanlarin, Tebriz, Siraz, Isfehan, Bagdat, Tahran gibi
sehirlerin, kiiltiir merkezi olarak temayiiz etmelerinin 6nemli rol oynadig1 goriilmektedir.
Bunun yaninda Irak ve Dogu Anadolu konusulan dil Osmanli topraklarina katilincaya
kadar Azeri lehgesinin Ozelliklerini tagimaktaydi. Bu bdlgeler, Osmanli topraklarina
katildiktan sonra da agiz Ozellikleri, Azerbaycan lehgesi Ozelliklerini devam ettirirken,
aydin kesim, siyasi merkezin, maddi ve manevi tesirinden dolayi, Osmanl Tiirkgesi’ni
kullanir. Ayrica, gerek Osmanli, gerek Azeri sahasinda halkin ekseriyeti Oguzlardan
olusmasina ragmen, Iran’da diger Tiirk unsurlarinin ¢ok olmasi, Mogollarmn
Anadolu’dakinden daha fazla niifusa sahip olmalari, yerli kiiltlir unsurlarinin, tabii ve
ictimai sartlarin birbirinden farklilik arz etmeleri, Iran dil ve medeniyetinin Azeri
sahasina kuvvetli niifuzu, Osmanli Imparatorlugu’ndaki Siinnilige karsi Safeviler
durumlar her iki Tiirk¢e’nin ayr1 edebiyat kurmalarini, miistakil bir gelisme seyrine
girmelerini saglamistir. S0zl edilen sebeplerden dolay1 ortak gelisme takip eden iki lehge
zamanla birbirinden ayrilmistir.*

Diger taraftan, XIII. yiizyildan itibaren Harzemsahlarin, Timurlularin, Mogollarin
Azerbaycan sahasina kadar gelmeleri, bu cografyada yeni Tiirk boylarinin yerlesmesine,
buralardaki Tirk unsurlarinin sayisinin artmasma vesile olmustur. Bu gelismeler
neticesinde Tiitkce yerli ve yabanci dillerden kelimeler almaya baslar. Boylece
Azerbaycan Tiirk¢esi’nin edebi dilinin ortaya ¢ikmasi igin uygun ortam hazirlanmis olur.
Azerbaycan’1 da sinirlan icerisine dahil eden Ilhanlilar, islamiyet’i kabul ettikten sonra
Fars¢a’y1 da himayeleri altina almig olurlar. S6zii edilen gelismeler neticesinde Tiirkge,
sadece Tiirklerin meskiin olduklar kii¢iik yerlesim yerlerinde degil, ayn1 zamanda Tebriz,
Siraz, Hemedan gibi, donemin medeniyet merkezleri sayilan yerlerdeki dillerle miicadele
edebilecek seviyeye gelir. Ozellikle ilhanlilar déneminde Tiirk¢e’nin resmi diller arasinda
yer almas1 ¢ok 6nemlidir. ibn Miihenna liigatinde Azerbaycan edebiyatina ve lehgesine
yer verilmesi Azerbaycan Tiirk¢esi’nin yerini ve Onemini gostermesi agisindan ¢ok
6nemli bir durumdur.’

Bulundugu cografyada Tiirkcenin giiglii bir lehgesi olarak tekamiillini
tamamlayan Azerbaycan Tiirkgesi, bu bolgede konusulan dillerle etkilesime ge¢mistir.
Sozii edilen etkilesimin yoniinii tarihi olaylar tayin etmektedir. Ozellikle, milletler
arasindaki sosyal, kiiltiirel ve ekonomik iligkilerin yogun oldugu dénemlerde diller
arasindaki kelime alis veriginin de bu miinasebetler dogrultusunda arttig1 gézlenmektedir.

Bu gelismelere paralel olarak Azerbaycan Tiirk¢esi’nin, Kafkaslarda konusulan
dillere 6diinglemeler verdigi goriiliir. Farkli milletlerden bir¢ok sair ve yazar, bu lehcede
eserler verir. Kafkasyada yasayan milletlerin edebiyatinin olusmasinda Azerbaycan
Tiirkgesi’nin tesiri kaginilmaz olurken, ticari ve ekonomik faaliyetlerde de, Azerbaycan
Tiirkgesi, milletleraras1 anlagma dili olarak kabul edilir. A.R. Sihsaidov’a gore, Lezgi



sairlerin Tiirkce eserler vermeleri kendi milli edebiyatlarinin gelismesini engellemistir.
Bunun yaninda Lezgi edebiyatinin gelismesinde Azerbaycan edebiyatinin etkisi oldugu
goriilmektedir. Birgok Lezgi sair ve yazar duygu ve diislincelerini Azerbaycan
Tiirkgesiyle dile getirmistir.°

Rutullar da Lezgiler gibi Azerbaycan Tiirk¢esinin tesirinde kalmistir. Sairler ana
dilleri yaninda bu dilde de duygu ve diislincesini dile getiren edebi eserler vermistir.
Rutul sair Sinar Hazar¢i’nin (1890-1963), Arap, Rutul, Lezgi dillerinde ve Azerbaycan
Tiirkgesi’nde kaleme aldig1 eserler, halkin begenisini kazanmistir. Ozellikle Azerbaycan
Tiirkgesi’'nde yapmis oldugu calismalar, Dagistan'da popiiler olmus, 1953'e kadar,
okullarda ders kitab1 olarak okutulmustur.’

Kafkaslarda bir¢ok milletin diline &diinglemeler veren Azerbaycan Tiirkgesi,
farkli donemlerde siyasi, kiiltiirel ve ekonomik gelismelere paralel olarak, Arapga,
Farsca, Rusga ve Tiirkiye Tiirkgesi’nden kelimeler almistir.

VII. ve XIX. yiizyillarda Islamiyetin Azerbaycan’a gelmesiyle birlikte hayat
tarzinda goriilen degisikliklerin yaninda, Azerbaycan Tiirk¢esi’ne Arapga kelimeler de
girmeye baslar. VIII. yiizyilda Islam dini Azerbaycan’da hakim olan bir din haline gelir.
Bolgeye yerlesen Arap Miisliimanlarin zamanla halkla kaynastig1 goriiliir. Sozii edilen
donemde Arapca’dan Azerbaycan Tirkesi’ne kelimeler ge¢mesiyle birlikte, bolgeye
yerlesen Miisliiman Araplarin da, zamanla, Azerbaycan Tiirk¢esi’nde konusmaya
baslamalar1 bu kaynasmanin en énemli isaretleridir.® Azerbaycan Tiirklerinin, islamiyeti
kabul edip bu dini benimsedikten sonra, 6zellikle, sahis isimlerini de yogun bir sekilde
yeni nesillere vermeleri dikkat c¢ekmektedir. Arapga’dan genel itibariyle, farkli
sahalardan kelimelerin alindig1 goriiliir. Bu kelimelerden bazilarina; vacib, ders, kudret,
lezzet, kader, suret, mana, karar, emr, ezab, elm, sakit, inkisaf, emel, delil, ezel, kitab,
suret, esas, ibaret, unsur, galib, sahife, esas, ebedi, makbul, ezab, zahmet, suret, alem
gibi Grnekleri verebiliriz. °

Tiirkler, Islamiyet’i kabul ettikten sonra Arapga’nin yami sira Azerbaycan
Tiirkgesi’ne Fars¢a’dan da kelimeler gegmeye baglar.' Azerbaycan’da Tiirk unsurunun
kesafet kazanmasi, Tiirk¢e’nin 6nemli bir dil olarak temayiiz etmesi, Sel¢uklular
doneminde gerceklesir. Diger taraftan Mogollarin bodlgeyi istilast ve ilhanlilarin bu
cografyada hakimiyet kurmasi1 Fars¢a’nin Azerbaycan Tiirkesi’ndeki tesirini azaltmistir.
Bu bosluk yeni gocler sayesinde doldurulur. Ilhanlilarin, Azerbaycan’1 siyasi ve idari
merkez olarak telakki etmeleri, Tiirk ve Mogol unsurunun bu bdlgede siiratle kesafet
kazanmasina sebep olur.'' Azerbaycan Tiirkgesi'ne Farsca kelimelerin girmeye
baslamasi, XIII. ve XIV. ylizyillardan itibaren baslar. Zamanla Arapg¢a’nin yerini
Kafkaslarda Farsga alir. Arapga’dan sonra Azerbaycan’da resmi dil olarak Fars¢a’nin
kabul edilmesi bu dilden yeni kelimelerin Azerbaycan Tiirkgesi’ne gegmesini
kolaylastirir."?

Farsca’dan Azerbaycan Tiirkcesi’ne gegen ve siklikla kullanilan kelimelerden
bazilarini; arzu, asayis, behman, bed, bade, baht, revan, iistad, hasta, sikest seklinde
siralayabiliriz.

Glineyde de Azerbaycan Tiirkgesi, Fars¢a’nin tesirinde kalir, bu dilden yeni
kelimeler alirken, kuzeyde Rus¢a’nin tesirine miisahede olunur. Rus¢a’dan Azerbaycan
Tiirkcesi’ne gecen ilk oOdiinglemelerin daha ¢ok ilmi kavramlar1 ifade ediyor olmasi
dikkat <;ekicidir.13 Rusca’dan gegen kelimelerin tarihi ele alindiginda ii¢ farkli donem soz
kousudur:



1. Eski donemlerden, Azerbaycan’in Rusya’nin hakimiyeti altina
girmesine kadar olan donem,

2. Azerbaycan’in Rusya’ya baglanmasindan Sovyetler Birligine kadar
olan devir,

3. Azerbaycan’da Sovyet hakimiyeti kurulduktan sonraki donem.

Birinci dénemde Rurs¢a’dan gecen kelimelerin sayis1 oldukca azdir. ikincisinde
ise bu sayida, kayda deger artis gozlenilir. Carlik Rusyasmin hiikiim siirdiigii ve
Azerbaycan’in Rusya tarafindan isgaliyle basglayan bu siirecte, Azerbaycan-Rusya
iligkilerinin zorunlu olarak gelismesi, Ozellikle, kiiltirel miinasebetlerin artmasi
sonucunda bir¢ok kelime Azerbaycan Tiirk¢esi’'ne gegmeye baglar. S6zii edilen donemde
Rusca kelimelerin Azerbaycan siirinde bile kullanildigi goriiliir.

Azerbaycan’in, Sovyetler Birligi’ne dahil olmasiyla baslayan {iglincli diinemde
Rusga’dan gecen oOdiinglemelerin yogunluk kazandigi goriilmektedir. Ekim devrimi
gercgeklestikten sonra olusan ortam, Rus¢a’nin 6nemini her gegen giin daha da artirmistr.
Rusca’nin, bu donemde ideoljinin resmi dili haline gelmesi, ilmi faaliyetlerin bu dilde
yiiriitiilmesi, her alanda Rusg¢a’nin kullanilmasi gibi sebeplerden dolayr bu dilin
Ogrenilmesi zaruret haline gelir. Bunun sonucunda, sadece Azerbaycan Tiirkgesi’ne degil,
diger birlikteki biitiin dillere de Rusca’dan kelimeler niifuz etmeye bagslar. S6zii edilen
odiinglemeler, hem konusma yoluyla hem de edebi dil vasitasiyla alinmistir. Azerbaycan
Tiirkgesi’ne gecen Rusca kelimeleri iki kategoride ele almak miimkiindiir:

1. Glnliik hayatta kullanilan kelimeler: stekan "bardak”, stol "masa”, stul
"sandalye”, caynik "¢aydanlik” gibi.
2. Sosyal yapiyla ilgili kelimeler: kolxoz, savxoz, savet, komsomol vb."*

Rusya’yla Azerbaycan arasindaki miinasebetlere paralel olarak dile bu dilden yeni
kelimeler gecerken, Azerbaycan ve Tiirkiye arasinaki iligkiler sozii edilen dénemde,
kesilir. Demir perde iki lilke arasina asilmaz set ¢eker. Boylece Tiirkiye ve Azerbaycan
arasindaki iligkilerin onii alinmis olur. Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla birlikte Tiirki
cumhuriyetler de sirayla bagimsizliklarin1 kazanir. Bu siiregle birlikte ililkemizin, bu
devletlerle, dolayistyla Azerbaycanla, iliskileri yogun bir sekilde baslar. Azerbaycan’i
diinya arenasinda ilk taniyan devlet Tiirkiye olur. iki iilke arasindaki ekonomik, kiiltiirel,
siyasi ve egitim alanindaki faailiyetler her gecen giin artarak devam eder. So6zii edilen
miinasebetlerin seyrine paralel olarak dilde etkilesim siireci baglar. Bu miinasebetlerin
yansimasi dilde kendisini kisa siirede gosterir.

Tiirk televizyon kanallarinin Azerbaycan’da ilgiyle seyredilmesi, 6zellikle geng
kusaklarin Tiirk dizilerin ilgi duymas1 Tiirkiye Tiirk¢esi’ndeki bir¢cok kelimenin, kisa
siirede, Azerbaycan Tiirk¢esi’ne gecmesini kolaylastirir. Genglerin Tiirkiye Tirkgesi’ni
anlamalar1 daha kolay olur. Dedeyle torun Tiirk dizisini birlikte seyrederken, filmin dede
tarafindan anlagilmayan yerlerinde, devreye torun girer, Tiirkiye Tiirkgesi’ndeki anlami
bilinmeyen bazi kelimeler torun tarafindan aninda Azerbaycan Tiirk¢esi’ne aktarilir.
Bunun yaninda Tiirkiye’deki bazi televizyon kanallarin sevilmesi, ailede, 6zellikle de
cocuklar tarafindan, israrla tercih edilen kanal olmasi, baz1 kelimelerin Azerbaycan
Tiirkgesi’ne gecisini daha da hizlandirmistir.

Bu caligmada, 1993 yilindan 2003 yilana kadar, on yillik siire igerisinde, Tiirkiye
Tiirkgesi’nden Azerbaycan Tiirkcesi’ne gegen kelimeler ele alindi. Sozii edilen kelimeler
gazetelerden derlendi. Azerbaycan’da basilan farkli gazeteler, Viisal Haciyev tarafindan
tarandi.”” Kelimelerin, Azerbeycan Tiirk¢esi’nde kullanilan seklini ve karsiladiklar



manay1 gostermek i¢in, bu kelimlerin gectigi 6rnek climleler de verildi. Ayn1 zamanda
Tiirkiye Tiirk¢esi’nden alinan kelimelerin, Azerbaycan Tiirk¢esi’ndeki hangi kelimelerin
yerine kullanildig1 da gosterildi. Birbirine ¢ok yakin olan, Bati Tiirk¢esi’nin iki kolu
durumundaki Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirk¢esi’'nde, bircok kelimede anlam kaymasi
olurken, Tiirkiye Tiirk¢esi’'nden gecen kelimelerin, bu duruma maruz kalmadan,
bazilarmin kismen fonetik farkliliklar ugrayarak, Tiirkiye Tiirk¢esi’'nde kullanilan
anlamiyla, Azerbaycan Tiirk¢esi’ne gegmesi dikkat ¢ekicidir. Metinde Tiirkiye Tiirkcesi,
"tt.”, seklinde Azerbaycan Tiirkcesi de "at.” seklinde kisaltilarak verildi. S6zii edilen
kelimeleri su sekilde siralayabiliriz:

"tt. yasak/ at. qadagan

M. o. Rosulzado miihacirotdo olanda da xalqmnin istiglaliyoti ugrunda siyasi
foaliyotlorini dayandirmayib vo illordo yasaq olunan bu doyiis yollar1 indi askarlanir.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 20, 02 Subat 1993.)

tt. sorumlu/at. cavabdeh

Amma gonc Fatma moni gézdon qoymur ve adasina pigildayir!
-Hansimiz sorumludur? (Azerbaycan Gazetesi, No: 25, 25 Subat 1993)

tt. vaz gec-/at. imtina et-

ovvallor vesiyotnamo yazmagq istoyirdi ve sora bundan vaz ge¢di. (Azerbaycan
Gazetesi, No: 52, 19 Mart 1993)

tt. boyle/at. belo

Boylo olmak hasbiylo do timum millotlor tobiot qiivvelerini har seydon yiiksak
tuttuglar1 zaman bu bayrami saxlamislardi. (Azerbaycan Gazetesi, No: 25, 19 Mart 1993)

tt. hepsi/at. hamisi

Ancaq hokiimot bayramidir vo buna din rongi veranlorin hapsi, xususon on ¢ox
geyrot gostoron Aga Bagir Maoclisi sagma ofsanolordo bayrami 6z arzularina xidmot
etdirmok istomislordir. (Azerbaycan Gazetesi, No: 52, 19 Mart 1993)

tt. sacma/at. bos bos

Ancaq hokiimat bayramidir vo buna din rongi veranlorin hapsi, xususon on ¢ox
geyrat gostoron Aga Bagir Maoclisi sagma ofsanolordo bayrami 6z arzularina xidmot
etdirmok istomislordir. (Azerbaycan Gazetesi, No: 52, 19 Mart 1993)

tt. cuamhuriyet/at. respublika

Kegmis SSRi Ciimhuriyyatlorindan olacak. (Azerbaycan Gazetesi, No: 126, 06
Temmuz 1993)

tt. onciil/at. qabaqcil

O, iniversiteto girendo bir ¢cox onciil pedaqoqlar qurban getmisdi. (4zerbaycan
Gazetesi, No: 154, 13 Agustos 1993)

tt. yaziklar ol-/at. taasiiflar ol-

Yaziqlar olsun ki, Tiirkiyo motbuatinda, Tiirkiys televizyonunda o yalanlara,
sagmalara sos veronlor tapilmis. (Azerbaycan Gazetesi, No: 175, 10 Eyliil 1993)

tt. zor/at. ¢atin

Biz bilirik ki, dovlst qurmaq ¢ok zor isdir. (Azerbaycan Gazetesi, No: 211, 30
Ekim 1993)

tt. yorum/at. ray

Tirkiyo  qgozotlorindo ¢ixan monfi yorumlarin sahiblorino toxiro slamadan
moktublar yazaraq qenastlorini diizeltmslorini rica edirom. (Azerbaycan Gazetesi, No:
211, 30 Ekim 1993)



tt. cevik/at. cold

bu cohotdon onun hoyati vo yaradiciligt c¢ox c¢evik miitoharrik olmusdur.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 19, 30 Ocak 1993)

tt. cagdas/at. miiasir

sonraki adimlarinda klasik vo cagdas Azorbaycan odobiyyatinin on doyorli
niimunslori  sirasindan Nizami, Nosimi, Fiizuli, CslilMommodquluzads, Sabirin
osorlerindan pargalar torciims edib nosr ettirdi. (Azerbaycan Gazetesi, No: 24, 09 Kasim
1993)

tt. 6zel/at. xiisusi

Bu gozetlorin do boyiik oksariyyati, bildiyiniz kimi 6zal qozatlordi. (Azerbaycan
Gazetesi, No: 272, 22 Aralik 1993)

tt. anlam/at. mona

Bu anlamda M. Kamal Atatiirk unudulmaz kolamlarini miigoddss saniram.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 06, 08 Ocak 1994)

tt. hepimiz/at. hamimiz

Azerbaycan ordusunun son aylardaki ugurlar1 hapimizi sovindirir. (Azerbaycan
Gazetesi, No: 31, 12 Subat 1994)

tt. acaba/at. goraseon

dcoba onlar no ii¢lin susurlar, miisolman soydaslarinin foci soyqirimina neco goz
yumurlar? (Azerbaycan Gazetesi, No: 52, 15 Mart 1994)

tt. miisaede/at. imkan

Miisaede edersinizso xatirladirdim ki, Azorbaycan son zamanlarda diisdiiyii
voziyyatdo Tiirkiyonin xiisuson Tiirk¢ili ideyalarin boytk tosiri olmusdur. (4zerbaycan
Gazetesi, No: 82, 27 Nisan 1994)

tt. oniinda/qabaginda

Quzlarimizin mordliyi, qeyroti, qohromanligi éniinds s6z acizdir. (4zerbaycan
Gazetesi, No: 132, 05 Temmuz 1994)

tt. diiriist/at. diizgiin

Xucalilarin basina gotirilon amansizliglar barado xalga diiriist molumat verildi.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 141, 12 Temmuz 1994)

tt. masa/at. stol

Yazi1 masasinin iistiinds iso saz vo kamanca asilib. (4zerbaycan Gazetesi, No. 04,
04 Agustos 1994)

tt. soyle-/at. demo-

Xalqimiz barads sdyladiyi xos sozloro gora qonaga tosokkiir edon H. oliyev dedi.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 186, 13 Eyliil 1994)

tt. olay/at. hadisa

Somkirdos olaylar bas verir. (Azerbaycan Gazetesi, No: 178, 01 Eyliil 1994)

tt. liz-/at. kadorlon-

Tirkiys dovlotini eloce do, biitiin Tiirkiyalilori do dorindon narahat edirdi,
iiziirdii. (Azerbaycan Gazetesi, No: 190, 15 Ekim 1994)

tt. var-/at. cat-

Axsam qaranligina sol nahiyyesindon kecon giziltinin forgino varmagq istodi.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 06, 10 Ocak 1995)

tt. saygi/at. hormat



Biitlin Azorbaycan xalqina can sagligt vo omin amanliq dolu giinlor arzulayir,
saygilarim bildirirom. (Azerbaycan Gazetesi, No: 14, 20 Ocak 1995)

tt. dinle-/at. qulaq as-

Azorbaycan radiosunda dinlodikea badonindon bir gizilti kegmis. (Azerbaycan
Gazetesi, No: 43, 24 Subat 1995)

tt. anlagsma/at. miiqavils

Tiirkiyonin daha genis miqyasinda istirak etmosi liglin anlagsma imzalamasi vo
siibhosiz ki, bu bizim iqtisadi olagolorimizi do, digor olagolorinizi do daha da inkisaf
etdiracok. (Azerbaycan Gazetesi, No: 78, 13 Nisan 1994)

tt. memnun/at. sad

S. Domiral Azorbaycana daim qaygi gostorir, onun iiroyi homiso 6lkomizladir ve
mon onun salamlarini boyiilk mamnunluqla qobul edirom. (Azerbaycan Gazetesi, No: 93,
03 Mayis 1995)

tt. dilek/at. arzu

Siiloyman Domiral Azarbaycan’dan golon usaqlara xiisusi mehribanliq gostararok
onlarla xeyli sdhbot etmis, diloklari ilo maraqlanmisdi. (4zerbaycan Gazetesi, No: 114,
01 Haziran 1995)

tt. toplanti/at. yigincaq

Azorbaycan dovlotinin basgis1 Heydor oliyev toplantida tontonoli ¢ixis etdi.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 173, 31 Agustos 1995)

tt. yamil-/at. sahv et-

1990-c1 ilds ganli 20 yanvar giinlorindo bu adda gozot buraxdiniz. Yanilmamisiq
ki? Xeyr yanilmamissiniz. (Azerbaycan Gazetesi, No: 175, 02 Eylil 1995)

tt. yabanci/at. acnabi

Bu hoqigoti milletimizin dostlar1 ilo yanast onu istomoyon yabangi tarixgi,
odabiyyatc¢1 alimlor belo tasdiq etmok mocburiyotindo qalmisdir. (Azerbaycan Gazetesi,
No: 214, 13 Ekim 1995)

tt. onca/at. avvaled

ogor omcadan zonn etmodiyimiz, goézlomoadiyimiz bozi olaylar bas vermoso,
qarsidaki bes ildo diinya dovlstlari bir-birins daha yaxinlasacaqdir. (Azerbaycan Gazetesi,
No: 162, 09 Aralik 1995)

tt. baskan/at. rohbor

Boyoglu baladiyyasinin baskam Niisrot Bayraqdar ilo ¢ox isglizar danisiglarimiz
oldu. (Azerbaycan Gazetesi, No. 08, 12 Ocak 1996)

tt. tesekkiir et-/at. minnatdar ol-

Qonaga tasokKkiiriinii bildiron Heydor oliyev oziz Novruz bayrami miinasobatilo
Kamal Ayxan’a xos arzularini soyladi. (Azerbaycan Gazetesi, No: 55, 25 Mart 1996)

tt. gerekli/at. vacib

Heydar oliyev belo bir toplantinin garakli oldugunu sdyloyorak raziliq hiss ilo
dedi. (Azerbaycan Gazetesi, No: 63, 04 Nisan 1996)

tt. 6grenci/at. sagird

Yay totilindo oyrancilor on bes gilinlilyo Tiirkiyoyo istirahoto aparilir.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 99, 25 Mayis 1996)

tt. rica/at. xahis

Sizdon ricasi budur ki, (Azerbaycan Gazetesi, No: 118, 23 Haziran 1996)

tt. yon/at. taraf



Baladiyalerin elmi-nazori yoniiniin aydinlasamaacagina aminliyini bidirorak natiq
golocokdo yalniz omeli problemlorlor barado fikir miiharibasine ohtiyac olacagini
asiqladi. (Azerbaycan Gazetesi, No: 132, 12 Temmuz 1996)

tt. yeterli/kifayat qodor

yeni bagbakan N. orbakan parlamentds yetarli sos almaq ii¢lin ayri-ayr1 deputat
qruplar ilo danisiqlar davam etdirir. (Miihalefet Gazetesi, No: 50, 06 Temmuz 1996)

tt. zavally/at. yaziq

diinyada balks elo cohonnomin 6ziindo do ondan zavalli adam yoxdur. (Miihalefet
Gazetesi, No: 56, 27 Temmuz 1996)

tt. cumhurbaskany/at. prezident

[. Canan méohtorom ciimhurbaskam Heydar oliyev”e, Rosul Quliyev’s, Zahid
Qaralov’a togokkiiriinii bildirorok konfransin faydali vo somorsli ke¢mosini arzuladi.
(Azarbaycan Gazetesi, No: 132, 12 Temmuz 1996)

tt. yazar/at. yazici

Eldo obada yazarlar i¢indo onunla bagl ne¢o-neg¢o lotifolor gozir. (Azarbaycan
Gazetesi, No: 153, 10 Agustos 1996)

tt. dig/at. xarici

ancaq hor iic amil dis tohliikodon qorunmaq iiglin eyni soviyyado birlosirlor.
(Muhalefet Gazetesi, No: 60, 10 Agustos 1996)

tt. san-/at. zann et-

Sanirdim ki, menliyim, sorofim, loyaqatim vo etosi giin Anadolu topragindan
xeyli gotliriib. (Muhalefet Gazetesi, No. 68, 07 Eyliil 1996)

tt. suclu/at. giinahkar

Miigassir kimdir? Qarbdirmi? Rusiyadirmi? Ermenistandirmi? Bolks 6ziimiiziik?
Bolka Tiirkiys ya Azorbaycandir? Daha da 6zlimiiz su¢luyuq. (Muhalefet Gazetesi, No:
69, 11 Eylil 1996)

tt. uluslararasy/at. beynolxalq

Olkomizin diinya birliyindo, uluslararasi toskilatlarda &ziino yer tutmasinda
komok ediblor. (Azerbaycan Gazetesi, No: 205, 25 Ekim 1996)

tt. gelisme/at. inkisaf

Bizo baxanda ger¢ok mistokilliyimizi goriirsiiniiz vo aranizdaki yegano forq
gelisma soviyyomizdir. (Muhalefet Gazetesi, No: 80, 23 Ekim 1996)

tt. para/at. pul

"Get para kazan"” deys qiza bonzer sevdiyi qizla goriis xoyalinda. (Muhalefet
Gazetesi, No: 79, 16 Ekim 1996)

tt. efendi/at. conab

Cavid ofandiys sanki, agah imis ki, bir giin galocok, ugrunda aziyat ¢okdiyi sam
kimi oriye-ariys yoluna isiq sagdig1 xalqinin bir oglu meydana ¢ixacaq. (Azerbaycan
Gazetesi, No: 210, 04 Kasim 1996)

tt. pek/at. cox

Rusya miisolmanlar1 pak az bir istisna ilo boytik Tiirk-tatar irqino monsubdurlar,
eyni dilds danisir, eyni dins sitayis edirlor. (Muhalefet Gazetesi, No: 83, 02 Kasim 1996)

tt. giinaydin/at. sabahin xeyir

Indi biz sizin ruhunuza iz tuturuq: Giinaydin, Forhad miiollim! Ruhunuz sad
olsun! (Muhalefet Gazetesi, No: 83, 02 Kasim 1996)

tt. uyu-/at. yat-



dvvalca onun Uzaq Sibirde uyuyan, qiirbotds olan conazssini dogma vatonina,
Azarbaycana gotirocok. (Azerbaycan Gazetesi, No: 210, 04 Kasim 1996)

tt. ulusal/at. milli

Quzey Qafqazda bu bdyiik dironis ulusal diisiinconin sufisaman inaclariin
dayaqlarii daha da méhkomlondirdi. (Muhalefet Gazetesi, No: 92, 07 Aralik 1996)

tt. savas/az. miiharibo

Hor iki natiq bildirmisdir ki, sokkiz ilo yaxin davam edon Qarabag Savasi
asilmayan diiylino ¢evrilmis. (Azerbaycan Gazetesi, No: 4, 08 Ocak 1997)

tt. ozgiir/at. azad

Qurtulus Savasinda Kipris olaylarinda Azerbaycan o6zgiirliik miicadolosine
Bosniya-Hersoqovinada, Cecenistanda biitiin sohid olan analarin ruhu qarsisinda basg
oyirom. (Muhalefet Gazetesi, No: 69, 11 Eyliil 1996)

tt. bilim/at. elm

Quzey Qafqgaz topluluklar arasinda bilim adamlarinin arasinda soyuq savas "asil
tarix gergokeilik” goriinlimiinds baslanib. (Muhalefet Gazetesi, No: 4, 15 Ocak 1997)

tt. dogu/at. sorq

Bu baximdan comiyystimizin milli azaldigin1 meydana gotiron hor bir iinsiir 6z
payina diison zorori ¢okmis, istor dogu, istorss do bati tiimlilyiinds dovlot voton topragi
millot qurbanlart vermisdir. (Azerbaycan Gazetesi, No: 47, 11 Mart 1997)

tt. baty/at. gorb

Bu baximdan comiyyatimizin milli azaldigim1 meydana gatiron hor bir iinsiir 6z
payma diison zorori ¢okmis, istor dogu, istorsa do bati tiimliiylindo dovlot vaton topragi
millot qurbanlart vermisdir. (Azerbaycan Gazetesi, No: 47, 11 Mart 1997)

tt. kolay/at. asan

Qorbin do doastok veridiyi bir momlokat, boyiik bir giliclo qonsu almaq kolay bir is
deyil. (Muhalefet Gazetesi, No.: 22, 19 Mart 1997)

tt. yet-/at. cat-

Kitablarmizda bildirirsiz ki, XXI yiizyilin ideoloji ayriminin sona yetdiyi kiiltiir
vo din ayriminin basladig1 asr olacaq. (Muhalefet Gazetesi, No: 22, 19 Mart 1997)

tt. yatirnm/at. investisiya

Azorbaycana yatirnm qoymaq fikrino golmis ancaq bu isi indiys kimi
ger¢oklosdirmomisdi. (Muhalefet Gazetesi, No: 23, 26 Mart 1997)

tt. liitfon/at. zohmoat doyilso

Azarbaycan sevgisi ilo dolu oldugunu goriir vo liitfan bu haqgda bir az molumat
verasiniz. (Muhalefet Gazetesi, No: 23, 26 Mart 1997)

tt. ekonomi/at. iqtisadiyyat

Azaorbaycan ekonomisina golinco, Sovet donomindo climhuriyyatlor ekonomik
baximdan bir-birine mohtac edilmisdir. (Muhalefet Gazetesi, No: 23, 26 Mart 1997)

tt. toren/at. tadbir

Hidayat Orucov qurultay istiraq¢ilarinin alqis sodalar1 altinda miigoddos Tiirk
inaclarindan dogan bu térana qatildi. (Azerbaycan Gazetesi, No: 76, 20 Nisan 1997)

tt. bagimsiz/at. miistokil
Tiirk dovletlerinds verilon diplomlarin bagimsiz dovlst qurumlarina malik biitiin Tiirk
dinyasinda kecorli olmasina tezliklo tomin etmok mosalosi baslica miizakirs
obyektlorindon biri oldu. (4zerbaycan Gazetesi, No: 76, 2 Nisan 1997)

tt. amac/at. maqsad



Azorbaycan Rabito Nazirliyinin birgo miiossisasidi vo bu miiossisonin asas amaci
Azarbaycanda GSM sistemini qurmagq idi. (Muhalefet Gazetesi, No. 30, 20 Nisan 1997)

tt. cadde/at. prospekt

Siileyman Domiral bildirmisdi ki, bu caddo olaraq Azorbaycan caddasi
adlandirilmir. (Azerbaycan Gazetesi, No: 95, 14 Mayis 1997)

tt. baskent/at. paytaxt

Mon ¢ox sevinc hissi kegirirom ki, bu giin Tiirkiyonin baskandinda bizim iigiin
cox 9ziz olan Ankara goharindo Azarbaycacn caddssi do yarandi. (Azerbaycan Gazetesi,
No: 18, 14 Mayrs 1997)

tt. tiirlii/at. nov, ciir

Istiglal uprunda savasan nasln idealist siralar1 sixlasmis vo bu siralardaki miibariz
ruhlar hor tiirlii maneslordon kogorak c¢eliklosmislor. (Muhalefet Gazetesi, No: 40, 28
Mayis 1997)

tt. celikles-/at. polad ol-

Istiglal uprunda savasan nosln idealist siralar1 sixlasmis va bu siralardaki miibariz
ruhlar hor tiirli maneslordon kogorak celiklosmislor. (Muhalefet Gazetesi, No: 40, 28
Mayis 1997)

tt. miicadele/at. miibariza

Milli Maclisin sodri Murtuz slaskorov vo rohbarlik etdiyi niimayondo heyati may
28-do istiglal miicadilasi tarixindo 6zlinomoxsus yer tutan doviiriiniin gorkomli istimai-
siyasi xadim Mommodomin Rosulzadonin gobrini ziyarot etdi.. (Azerbaycan Gazetesi,
No: 110, 01 Haziran 1997)

tt. konu/at. movzu

Qarabag savasi ilo bagli bir ¢ox mosalalori agiglamaq istomozdim hor halda bu
konuda molumatl soxslor ¢coxdur. (Muhalefet Gazetesi, No: 43, 07 Haziran 1997)

tt. mutlu/at. sad, xosbext

Senol Domirdz Azorbaycanla birge oldugu zaman c¢ox mutlu oldugunu vo
saygilarini bildirdi. (Azerbaycan Gazetesi, No: 197, 11 Eyliil 1997)

tt. ornek/at. niimund

Millat gohroman dvadlarindan meydana golon ordu o doracods vohdat togkil edirdi
ki, diinyada bu tarixdos bunun 6rnaniyi cox nadirdi. (4zerbaycan Gazetesi, No: 235, 28
Ekim 1998)

tt. onemli/at. vacib

Istor Tiirkiyo-Azorbaycan olaqalari baximindan, istor do, diinyada bas veron
onamli hadisolor baximindan 1997-ci ili neco doyarlondirirsiniz sualina somimi covab
verarok miisbot vo monfi toroflorini qeyd etdi. (4zerbaycan Gazetesi, No: 4, 04 Ocak
1998)

tt. rica et-/at. xahis et-

Mon sizo bir daha tosokkiir edirom vo rica ediram ki, adirnonin biitiin
votondaglarina, orada yasayan insanlara monim salamimi, hérmat vo ehtiramimi c¢atdirin.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 32, 11 Subat 1998)

tt. miijde/at. mustuluq

Bu hadisoni ¢ox yiiksok qiymotlondirdi vo miiqavilonin obrazli olarak sorginin
diinyada golon ilk miijdasi adlandirildi. (4zerbaycan Gazetesi, No: 74, 03 Nisan 1998)

tt. onder/at. lider
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Tiirkiys Respublikasinin an bdyiik vo niifuzlu iiniversitetlorindon biri olan ulu
ondar M.K. Atatiirkiin adm tasiyan orzurum Universitetinin enat1 1998-ci il mayis 1-da
Azorbaycan Respublikasinin prezidenti Heydor dliyevo "Foxri doktor” adi vermoyi
yekdilliklo qorara almis. (Azerbaycan Gazetesi, No: 99, 03 Mayis 1998)

tt. gerceklestir-/at. reallastir-

on kisa vaxtda gercoklastirilmasi Azorbaycada ¢ixarilacaq nefti Qarbo daimi va
on tohliikasiz sokildo danigsmasini tomin edocekdir. (Azerbaycan Gazetesi, No: 125, 03
Haziran 1998)

tt. takim/at. komanda

Orta osrlordon {izii beri diinyanin Tirke qonim olan bir ¢ox dlkslorinin
paytaxtlarindan, qalarindan zoforlo kegon Osmanlinin mehtor takimi bu giin Bakinin
kii¢olori ile iraliloyir. (Azerbaycan Gazetesi, No: 155, 10 Temmuz 1998)

tt. imdada yetis-/at. komaye cat-

1918-ci ilin martindan Tiirk imdadimiza yetismasaydilor, ganli qirgin noinki 35
mindon ¢ox yerlimizin mohv edilmasi ilo naticolondi. (Azerbaycan Gazetesi, No: 229, 04
Ekim 1998)

tt. yonetici/at. idarsedici

Tiirkiyonin bu giinkii rohborlori yonaticilori Tiirkiye hokiimati Tiirkiyonin dovlati
M. K. Atatiirk yoluna sadiqdilor. (4zerbaycan Gazetesi, No: 259, 06 Kasim 1998)

tt. basary/at. miivaffokiyat

Azorbaycan xalqing, Azorbaycana bir Omiir verdiyi xidmaotlordo 6z 6lkosini idars
etmok imkanina yenidon qovusmussunuz, basarilar, ugurlar diloyirom. (Azerbaycan
Gazetesi, No: 22, 30 Ocak 1999)

tt. donem/at. dovr

Yazligaya deyilon yerdos hifit donomina aid ediblor. (Azerbaycan Gazetesi, No:
24, 02 Subat 1999)

tt. mezar/at. qabir

"Mazarimmin {stling bir ¢iit cokmo koyun” (525. Gazet”, No: 60, 01 Nisan 1999)

tt. zorunda kal-/at. macbur ol-

Diinon biitiin giinii telefon zonglorine cavab vermok zorunda qaldiq. (525. Gazet,
No: 61, 02 Nisan 1999)

tt. kiiltiir/madoniyyat

Azorbaycan Kiiltiir dornoyi, onun sobolori Respublikamizi toblig etmis.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 82, 13 Nisan 1999)

tt. yalmizhk/at. tanhahq

Ciinki yalmizhiq Allaha moxsus bir seydir. (525. Gazet, No: 88, 11 Mayis 1999)

tt. meslek/at. peso

Nego onilliklordir ki, mon da bu binaya maslok dostum, boyilik Milli miitofokkir
sairimiz Bohtiyar Vahabzadonin 5-ci axirinci mortobadoki monziline qalxib diismokds
idim. (525. Gazet, No: 102, 01 Haziran 1999)

tt. ilginc/at. maraqh

Dastok olmasi haqda ilgine molumatlariyla bagli Azorbaycan prezidenti Heydor
dliyev agiglama yayib. (525. Gazet, No: 106, 05 Haziran 1999)

tt. kiyafet/at. geyim, patlar

Xosuma golon bir do o idi ki, yeniyetmolor hor giin geyindiklori qiyafatda
sohnoyo ¢ixmadilar. (Azerbaycan Gazetesi, No: 124, 03 Haziran 1999)
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tt. heniiz/at. halo

Sarqds hissiyat haniiz bdyiik bir shommiyyoto malikdir. (525. Gazet, No: 127, 07
Temmuz 1999)

tt. rovang/at. cavab oyun

Trabzonspor revansg mat¢inda gozsl oyun niimayis etdirorok golobo gqazanib. (525.
Gazet, No: 141, 27 Temmuz 1999)

tt. soyad/at. familya

Milli mankurtlarimizin xoyanati 6ziindon dilimizs yabanci olan "ov”, "ova”,
"yevo, "yava” sonluglart dahil edildi vo soyadlarimiz mocburi sokildo doyisdirildi.
(Azerbaycan Gazetesi, No: 182, 08 Temmuz 1999)

tt. belli/at. malum

Orta Asiyada bizo balli olmayan digor Olkolordo yayillmis vo rogbaotle
qarstlanmisdir. (Azerbaycan Gazetesi, No. 186, 17 Agustos 1999)

tt. dal-/at. biiriin-

Diinanlor azorkoslorin sos-kilyiindon qulaq tutulan futbol meydancalar1 da sanki
bu giin biitiin Tiirk dinyas1 kimi matoma dalib. (525. Gazet, No: 160, 21 Agustos 1999)

tt. ortam/at. ¢evra

Maon molum bir ortamda, molum seylorin bas alib getdiyi vo doyisdirilmoez kimi
tanindig1 bir zamanda biitiin bunlarin garsisinda ¢ixdim. (525. Gazet, No: 235, 28 Ekim
1998)

tt. bilgisayar/at. kompyuter

Musikiya yeni bir gokil alib, ¢iinki bu bes ildo ¢ox seylor goldi hoyatimiza:
bilgisayar, internet, cib telefonu. (525. Gazet, No: 179, 17 Eyliil 1999)

tt. giiney/at. conub

BMT-nin Qagqinlarin isi lizro Ali Komissarliginin Baki biirosunun Giiney
Azorbaycandan olan siyasi miihaciroto qarst ayri-seckiliyo son qoyulsun. (Azatlik
Gazetesi, No: 1, 4 Ocak 2000)

tt. kapan-/at. baglan-

Bozi dairalords qisqanclikla qarsilanan "Eqo” yaradiciliq ordeni qapandi. (Azatlik
Gazetesi, No: 2, 05 Ocak 2000)

tt. durum/at. voziyyat

Bu miisahidolor 6ziinii M. Cohroqgani ilo baglh yaranmis durumda ndvboti dofe
dogrulub. (Azatlik Gazetesi, No: 6, 11 Ocak 2000)

tt. miithis/at. tontonoali

Xatiro todbirinds homin miidhis geconin xatirladan tonqallarin yandirilacagi,
sohidlorin ruhuna dualar oxunacagii bildirib. (Azatlik Gazetesi, No: 13, 20-21 Ocak
2000)

tt. gerekli ol-/at. vacib ol-

Hor halda hara getso, ilk ndvbade Azorbaycanli kimi taninacaq; bu 6lke {igiin bu
faktin gerakli oldugunu bilmoli. (Azatlik Gazetesi, No: 21, 02 Subat 2000)

tt. dogur-/at. yarat-

PanTirkist amillorin  separatgr vo ayriliq salan foaliyyetlori nigaranliq
dogurmaqdadir. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No: 25, 06 Subat 2001)

tt. sonuc/at. naticod

Sonad miizakire edilmok moksadilo gotiiriilso do, sonug¢ dncadon ballidir. (Yeni
Azerbaycan Gazetesi, No: 29, 10 Subat 2001)
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tt. seyirci/at. tamasaci

Istor Tiirk seyrcilori istorso do Istanbul motbuati senotgilormizin ¢ixislarini
yiiksokqiymaotlondirorak heyran olduqlarini bildirmislor. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No:
42, 28 Subat 2001)

tt. katil-/at. istirak et-

12 martda hormotli Heydor dliyevin sorsfino veracoyim ziyafots sizin do
qatilmanizi rica edirom. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No: 44, 02 Mart 2001)

tt. cesit/at. nov

Onun verdiyi molumata goros, Rusiyada gedon son proseslor naticesindo bu
Olkaden gatirilon mallarin cesidi artib. (Yeni Azerbacan Gazetesi, No: 44, 02 Mart 2001)

tt. beyaz/at. ag

Sohor 6z boyaz kolagayisin1 hozinliklo sorirdi momlokatin iistiine. (Yeni
Azerbaycan Gazetesi, No: 47, 08 Mart 2001)

tt. bulun-/at. ol-

Azarbaycan xalkinin ¢ox hissasinin torpaqglar1 harbi yolla azad etmok istoyinco
bulundugunu soylayacoyini bildirdi. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No. 62, 03 Nisan 2001)

tt. liizum/at. ehtiyac

Soristo goro camaati aldatmaq xatirino liizum bilinmayan islors ol atan adam
bilmolidir. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No: 65, 06 Nisan 2001)

tt. kuzey/at. simal

O, geyd edir ki, Quzey Kipr Baki-Tibilisi Ceyhan marsrutu iizra naql edilacak.
(Yeni Azerbaycan Gazetesi, No: 69, 12 Nisan 2001)

tt. an-/at. xatirla-

Beloliklo, bu giin ojdor miiollimin anma giiniidiir. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No.
101, 30 Mayis 2001)

tt. on/at. iroli

Homginin biitiin 6lko vatondaglarinin foalliq gdstormasini 6md ¢okdilor. (Yeni
Azerbaycan Gazetesi, No: 100, 26 Mayis 2001)

tt. yildoniimii/at. yubiley

Bu kitab Heydor sliyevin yenidon siyasi hakimiyyote qayidisinin ildoniimiina
hadiyyadir. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No: 109, 09 Haziran 2001)

tt. ¢oz-/at. hall et-

Ermonistan-Azorbaycan miinaqisosinin ¢éziimiiniin Rusiya vo ABS prezidentlori
Vladimir Putinlo Corc Busun arasinda ger¢oklosocok Lyubyana goriisiiniin glindsliyine
daxil olmas1 gozlenilir. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No: 113, 15 Haziran 2001)

tt. yanhs/at. sohv

G. Haciyev vurguladi ki, bu mosslo ilo baghh yanhs tosovviir var. (Yeni
Azerbaycan Gazetesi, No: 123, 03 Temmuz 2001)

tt. anla-/at. basa diis-

Bu axsam sizin bizimlo birgo olmagimiz bizim ii¢iin boyilik sorofdir vo mon
anlaywram ki, bura toplsanlar sizi dinlomok istoyirlor. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No:
133, 17 Temmuz 2001)

tt. eski/at. coxdan

Mon askidon uzun illor ki, Tiirkiyonin masalalori ilo mosgulam. (Yeni Azerbaycan
Gazetesi, No: 143, 31 Haziran 2001)

tt. dolas-/at. goz-
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Comiyotdo partiyalarin harada vo neco maliyyalogsmosi barado suallar dolasir.
(Yeni Azerbaycan Gazetesi, No: 144, 01 Agustos 2001)

tt. bilgi/at. molumat

Bu haqda olan bilgilori siyasi ekspertlor aksioma kimi qobul edir. (Yeni
Azerbaycan Gazetesi, No: 175, 14 Eylil 2001)

tt. diizenle-/at. toskil et-

Yeni sofirin vo iki 6lko prezidentinin istiraqi ilo diizanlanacok bu todbir golon ilin
payizinda olacaq. (Yeni Azerbaycan Gazetesi, No: 185, 28 Eylil 2001)

tt. devir-/at. yix-, ¢evir-

Bu so6zlor yeddi il bundan 6nco Azarbaycanca hakimiyyati devirmak istoyonlorin
qarsisint almaq xalga iiz tutan Heydor oliyevo moxsusdur. (Yeni Azerbaycan Gazetesi,
No: 189, 04 Ekim 2001)

tt. delil/at. siibut

Bu administrasiyasinin  gatirdiyi dolillor daha tutarlidir. (Yeni Azerbaycan
Gazetesi, No: 199, 18 Ekim 2001)

tt. sun-/at. taqdim et-

Antalogiyadak: biitlin seriyyot go6zolliklo Tiirk ve Tirkmon oxuyucularina
sunmaqdan sonsuz mutluluk duyuruq. (Edebiyat Gazetesi, No: 2, 11 Ocak 2002)

tt. toplum/at. comiyyat

Mokan Kkiiltiir saridan nohong bir orazini ohato eloyon toplumlarin bir-birini basa
diismosi li¢lin tokco dovlatls yox, ziyalilar da addim atdilar. (Edebiyat Gazetesi, No: 05,
01 Subat 2002)

tt. usan-/at. bez-

Homin  kitablar1  miolliflor  bir-birinoe  tanig-tunusa, qohum-qonsuya
bagislamaqdan usanmirlar. (Edebiyat Gazetesi, No: 08, 22 Subat 2002)

tt. nasil/at. necd

o. Hiisoynzadonin "ittihad vo Toreqqi nasil quruldu” (Edebiyat Gazetesi, No: 09,
01 Mart 2002)

tt. endise/at. hayacan

Nazim vatonindon ayr1 belo yasayib votonini andise ic¢inds koyub. (Edebiyat
Gazetesi, No: 16, 19 Nisan 2002)

tt. ozellikle/at. xiisusild

Ozllikla Tiirk diinyasinm taninmis sair, romangi, bostaci, sinema vo adobiyyat
adamlarini qarsilayin. (Edebiyat Gazetesi, No: 17, 26 Nisan 2001)

tt. bagir-/at. qusqir-

"Yasasmn Istiklal” deyo bagirmaqdan iroliloyon soxslor Tiirk xalqmin genis
koksiindon ¢ixan sohslordon basqa bir sos deyildi. (Edebiyat Gazetesi, No: 20, 17 Mayis
2001)

tt. kaba/at. kobud

Qabaliga, azmanliga elo bil ki, yumsaldi. (Edebiyat Gazetesi, No: 21, 24 Mays
2002)

tt. uzun siir-/at. uzun ¢ok-

Azori harokatini yaratdigi demokratik qurulusun 6mrii uzun siirmadi. (Edebiyat
Gazetesi, No: 23, 07 Haziran 2002)

tt. masum/at. giinahsiz
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Ana deyands dodaqlar1 g¢alar-cadar olan masum kdorpolorimizin hickirigr qaddi
oyilmoyon el agsaqallarimizin goyortisi vo sinasino ¢alin-¢arpaz Qarabag dordi ¢okilmis
miidrik nonslorimizin foryadi gozlerimin qarsisinda canlanir. (Edebiyat Gazetesi, No: 25,
21 Haziran 2002)

tt. baski/at. cap

Arastirmas1 yazar prof. Dr. Cemal Anadolunun "Ermoni Dosyas1” adli kitabin
dordiincii basqisim prof. Dr. shmadovun "Ermeni xayanati vo Andronik Ozanyanin qanlt
omolleri adli aragdirmasi da olavo olunacaqdir. (Edebiyat Gazetesi, No: 28, 12 Temmuz
2002)

tt. uy-/at. aldan-

Sair biitlin bu fitvalara uymams, diistiiyli agir voziyyotdon qurtula bilmisdi.
(Edebiyat Gazetesi, No: 29, 19 Temmuz 2002)

tt. soba/at. pec

Bu serin havasmma Saumyanin tarixi kabinetini bozoyon fotosoklini ciriglayib
sobaya tulladiq. (Edebiyat Gazetesi, No: 42, 18 Ekim 2002)

tt. saskinhk/at. taacciiblii

Misllimlorimizin ig¢indo kommunistlor sasqinhqla bizo xasbordarliq edirlor.
(Edebiyat Gazetesi, No: 42, 18 Ekim 2002)

tt. tinlii/at. mashur

Tiirkiyali dostlarin bu iinlii sonotkar barods dediklori somimi {iirok soézlori...
(Edebiyat Gazetesi, No: 44, 01 Kasim 2002)

tt. sicak/at. isti

adib vo sairlori ilo yaratdig1 sicaq miinasobotlordon s6z agmaq vo hotta onlarin
bozilorinin odobi taloyindo bu dahi sonotkarin oynadigi miistosna roldan danismaq
olduqca zoruridir. (Edebiyat Gazetesi, No: 49, 05 Aralik 2002)

tt. odiil/at. miikafat

Sorqdon bir ne¢a nofor bu ddiils layiq gorildi. (Serk Gazetesi, No: 250, 03 Ocak
2003)

tt. gorev/at. vozify

Kipr hokiimatindo gorav yapan vazifoli tlirklorin hamist 6z postlarindan kiitlovi
sokildo kovuldular. (Serk Gazetesi, No: 251, 04 Ocak 2003)

tt. 1srar/at. tokid

Tiirkiyonin datayi olmadan belo basa catdirmaqdan israrhdir. (Serk Gazetesi, No:
43, 06 Mart 2003)

tt. iliski/at. alaqo

Iraq Tiirkmon cphasi ilo iligkilorin oldugunu deyan Bayoglunun sozlorino goro
ITC rohbarlori ilo do sdhbatlori olub. (Serk Gazetesi, No: 49, 14 Mart 2003)

tt. yararlan-/at. faydalan-

[ragqin NATo 6lkolori arasinda yaranmis mdbahisolordon yararlanmaq
maraqlarinin oldugunu bildiron Hiiseynli...(Serk Gazetesi, No: 30, 15 Subat 2003)

tt. yetkili/at. masul sahis

Tiirkiys Boyiik Millot Meclisinin spikeri Biilent Aring, Besiktasin prezsdenti
Sordar Bilgili klubun digor yetkililorina ikiqat tobriklorini ¢atdirdi. (Serk Gazetesi, No:
40, 01 Mart 2003)
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tt. basit goriin-/at. sads ol-

Akif Samed xalqmn mohobbotini qazana bilib. ilk baxigdan bu fikir basit
goriinobilor. (Serk Gazetesi, No: 49, 14 Mart 2003)

tt. yen-/at. maglub et-

Ingiltoronin Portuqaliyaya 2:4 hesabi ilo yenildiyi secmo oyunu izloyan Catinor
"Bu natico qrubun na godar ¢atin oldugunu gostorir. (Serk Gazetesi, No: 59, 01 Nisan
2003)

tt. bulun-/at. istiraq et-

Kiirtlorin Korkiikk vo Musulda tiirkmonlora qarst zorakiliq ve soygunguluq
omollorindo bulunmasi, soharlorde qalaraq idaragiliyi alo kegirmays vo hakimiyyati
davam etdirmoyas cohd etmoloridir. (Serk Gazetesi, No: 68, 12 Nisan 2003)

tt. canh yayimlan-/at. birbasa translyasiya

Baxmayara ki, onun repertuart ¢ox zongindir, Tlrkiyo telekanallarinda canh
yayimlanan verilislordo tamasaci auditoriyasinin fikri asas gotiiriiliir. (Serk Gazetesi, No:
91, 16 Mayis 2003)

tt. tepki/at. tozyiq

Olko ictimaiyyatindon sort tapki golso do rosmilor bu mosalodo konsensus aldo
olunmasini miimkiin sayir. (Serk Gazetesi, No: 99, 28 Mayis 2003)

tt. boliim/at. hissa

O Tiirkiyo vo Israil arasinda ticarat etmoklo yanasi vaxtinin bdyiik bir boliimiinii
ailesing ayirmaq niyyetindadir. (Serk Gazetesi, No: 103, 04 Haziran 2003)

tt. ara-/at. axtar-

Israil ordusunun horbgilori aroblorin evlorini bir-bir arayaraq yaraqlilarin tohvil
verilmasini talob edib. (Serk Gazetesi, No: 118, 25 Haziran 2003)

tt. ahs-/at. verdis et-

"Avilla” retoraninda gormoyo alisan Azorin sevorlor bu dofo deyoson istirahot
mokanlarini1 doyismok macburiyyatinds qalacaqdir. (Serk Gazetesi, No: 121, 01 Temmuz
2003)

tt. yagmur/at. yagis

Bu ilin ovvallorindo bas vermis yagmur vo tobii hadisalorlo baglansa da,
iqtisadgilar bahalasmanin sobablorini qonsu 6lkolorde gedon inflasiya ilo alagolondirirlor.
(Serk Gazetesi, No: 130, 01 Temmuz 2003)

tt. sergile-/at. niimayis etdir-

Fatih Terim goriisdon sonra verdiyi aciglamada yetirmolorinin sargilodiyi
oyundan razi qaldigini séyloyarok...(Serk Gazetesi, No: 146, 05 Agustos 2003)

tt. kutla-/at. tobrik et-

Sari-qirmizi klubun rosmi internet saytinda Terimin dogum giinii qutlanib. (Serk
Gazetesi, No: 169, 05 Eylil 2003)

tt. yiiriit-/at. irali siir-

Bu istigamotds yiiriidiilon siyasi kursun mozmununda hansisa sohvlora yol
verilmosi iddia etmaya osas verir. (Serk Gazetesi, No: 07, 05 Kasim 2003)

tt. armagan/at. hadiyys

Mommad Arazin 70 yasina armagandir. (Serk Gazetesi, No: 187, 01 Ekim 2003)

tt. sersem/at. axmaq

Irovanin 6z sarsom iddialarindan ol ¢cokmosini toleb edir. (Serk Gazetesi, No: 189,
01 Ekim 2003)
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tt. izin/at. icazo

Rabinin izni ilo homin gilindon golon ilin Qedr gecasinadak diinyada bas veracok
hor igdon 6trii yers enarlor. (Serk Gazetesi, No: 221, 21 Kasim 2003)

tt. ragmen/at. baxmayaraq

Amma buna ragman mon onsuz da 6z movqeyimdos qaldim. (Serk Gazetesi, No:
238, 17 Aralik 2003)"°

Sonu¢ olarak, Tiirk cumhuriyetleri, bagimsizliklarinin kazandiktan sonra bu
cumhuriyetlerde ve Tiirkiye’de ortak dil tartigmalar1 giindeme geldi. Bu siirecle birlikte
farkli goriisler ortaya atildi. Bu goriislerden birisi de cumbhuriyetler arasinda kiiltiirel,
ekonomik, sosyal iligkilerin artirtlmast ve bu sekilde iletisim igin gerekli ortamin
saglanmas1 seklinde idi. Sozi edilen goriis dogrultusunda yapilan icraatlar neticesinde
iletisimin belli noktalarda ¢ok rahat saglandigina sahit olunmaktadir. Bu gelismelerle
birlikte Tiirkiye Tiirkgesi’nden Azerbaycan Tiirk¢esi’'ne her alanda onlarca kelime
gecmeye baglamistir. Azerbaycan ve Tirkiye Tiirkgesi’nin birbirine ¢ok yakin
olmasindan dolayi, bircok kelimenin Tiirkiye Tiirk¢esi’nden Azerbaycan Tiirkgesi’ne
gecisi kolaylasmustir. Iki iilke arasindaki iliskilerin seyrinin bagimsizlik déneminde hiz
kazanmas1 yaninda, teknolojinin diinyay1 kiiciik bir kdy haline getirdigi gilinlimiizde,
Azerbaycan ve Tiirkiye daha da yakinlasmustir. Iki iilkenin, egitim-dgretimde isbirligine
gitmesi, Tiirk okullarinin buradaki faaliyetleri, birgok Azerbaycanli talebenin yiiksek
6grenim icin Tiirkiye’yi tercih etmesi, yine Tiirkiyeli talebelerin Azerbaycan’da yiiksek
O0grenimini slirdiirmeleri, Tirk is adamlarimin Azerbaycan’daki faaliyetleri, Tiirk
televizyonlarinda gosterilen dizilerin bu iilkede ilgiyle takip edilmesi gibi faktdrlerin
yaninda, Tiirkiye ligindeki karsilagmalardan yeni ¢ikan kliplere kadar kiiltiirel sosyal
etkinliklerin Azerbaycan’da da ilgi gormesi Tiirkiye Tiirk¢esi’'nden Azerbaycan
Tiirkgesi’ne kelime ge¢isini daha da hizlandirmistir.
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